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Laden Sie die eWeLink App herunter und fugen Sie das
SONOFF Zigbee-Gateway hinzu.

Téléchargez eWeLink App et ajoutez la passerelle SONOFF
Zigbee.

Ladda ner eWeLink App och léigg till SONOFF Zigbee
gateway.

Download de eWeLink App en voeg SONOFF Zigbee
gateway toe.

Baixe 0 apllca(lvo eWeLink e adicione o gateway SONOFF
Zigbee.

3arpyauTe eWeLink App v go6asbTe ko3 SONOFF
Zigh:

{17 eWeLink Appiatiiads =45, FIRIE App RHTIRME.

eWeLink AppZBIE T BMICHLTUBQRI—FEXF v LT
ApPORTICHSTRIERS.

Open the eWeLink App and scan the QR code on the device,

then follow the instructions given by the app to proceed

Gffnen Sie die eWeLink App, scannen Sie den QR-Code auf
dem Gerat und folgen Sie dann den Anweisungen der App.

Ouvrez I" eWeLink App et scannez le code QR sur Iappareil,
puis suivez les instructions données par I'application.

Aprire I eWelink App e scansionare il codice QR sul
dispositivo, quindi  seguire le istruzioni fornite
dallapplicazione per procedere.

Otwérz eWeLink App i zeskanuj kod QR na urzadzeniu, a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi przez
aplikacje, aby kontynuowat.

Oppna eWeLink App och skanna QR-koden pa enheten, folj
sedan instruktionerna fran appen for att fortsatta.

Open de eWeLink App en scan de QR code op het apparaat,
volg daarna de instructies dat door de app worden gegeven
om verder te gaan.

Abra la eWeLink App y escanear el codigo QR en el
dispositivo, luego siga las instrucciones dadas por la
aplicacion para continuar.

Abra o eWeLink App € escaneie o codigo QR no dispositivo e
siga as instrugdes fornecidas pelo aplicativo para prosseguir.

Otkpoiite eWeLink App v ckaHupy¥iTe QR KO Ha YCTpOVicTee,
MIOTOM CeayiiTe VHCTPYKLVAM AaHHBIE B MPUNOKEHAN ANA
MPOAC/IKEHNS!
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F [Ee]e;re] ‘page cannot Ee E.SE\JJ after scanning the QR
code, please power on the device, then click the Zigbee gateway of
the device that you want to add in the eWeLink App and select
‘Add".

Wenn die gewiinschte Seite nach dem Scannen des QR-Codes
nicht angezeigt werden kann, schalten Sie bitte das Gerat ein,
Klicken Sie dann auf das Zigbee-Gateway des Gerts, das Sie in der
eWeLink App hinzufiigen méchten, und wahlen Sie "Hinzufiige:

Sila page souhaitée ne s'affiche pas aprés avoir scanné le code QR,
allumez T'appareil, puis cliquez sur la passerelle Zigbee de
Vappareil que vous souhaitez ajouter dans I eWeLink App et
sélectionnez "Ajouter

Se la pagina desiderata non pud essere visualizzata dopo la
scansione del codice QR, accendere il dispositivo, quindi fare clic
sul gateway Zigbee del dispositivo che si desidera aggiungere nell’
eWeLink App e selezionare "Aggiungi"

Jesli po zeskanowaniu kodu QR nie mozna wyéwietli¢ zadanej
strony, nalezy whaczyC urzadzenie, a nastepnie Kiiknac bramke
Zighee urzadzenia, ktore ma zosta¢ dodane w eWeLink App |
wybrat opcje "Dodaj".

m den onskade sidan inte kan visas efter att ha skannat
QR-koden, sla pa enheten, klicka sedan pa Zigbee-gatewayen for
enheten som du vill lagga till | eWeLink App och valj "Lagg till

Als de gewenste pagina niet kan worden weergegeven na het
scannen van de QR-code, schakel dan het apparaat in, klik
vervolgens op de Zigbee-gateway van het apparaat dat u wilt
toevoegen in de eWeLink App en selecteer "Toevoegen".

Si la pagina deseada no se puede mostrar después de escanear el
cédigo QR, encienda el dispositivo, luego haga clic en el Zigbee
gateway del dispositivo que desea agregar en la eWeLink App y
elija“Agrega

Se  ptgina desefada ndo puder sr exibida apss o escaneamento
do codigo QR, ligue o dispositivo e clique no porta de entrada

Zigbee do dispositivo que deseja adicionar no eWeLink App e
selecione "Adicionar

EC/1 AaHHaR CTPaHNLia He OTKPLIBAETCA NOCNE CKaHNPOBaHNA QR
oA, TO 3aHOBO BKJlIOUATE YCTPOIICTBO W HaxMWTe Ha ZigBee
K04 YCTPOVACTEA, KOTOPLTE Bbi XOTWTe A0GaBHTS & eWelink App 1
BbiGepuTe "/l06aBnATL".
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Effective Communication Distance Verification
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Install the device in the desired place, then press the Pairing
button on the device. The LED indicator flashes twice means
the device and the device under the same Zigbee network
(the router device or hub) are in the effective communication
distance.

Installieren Sie das Gerat am gewiinschten Ort und driicken
Sie dann die Taste Kopplungstaste am Gerat. Der
LED-Anzeiger blinkt zweimal, wenn sich das Gerét und das
Gerat im selben Zigbee-Netzwerk (Router oder Hub) in einer
effektiven Kommunikationsentfernung befinden.

Installez I'appareil a l'endroit souhaité, puis appuyez sur le
Bouton de configuration I'appareil. L'indicateur LED clignote
deusx fois, ce qui signifie que I'appareil et 'appareil du méme
réseau Zigbee (le routeur ou hub) sont dans la distance de
communication effective.

Verifizierung der

Installa il itivo nel Iuogo uindi premi il
Pulsante di configurazione dispositivo. Se lindicatore LED
lampeggia due volte significa che il dispositivo e il dispositivo
collegato alla stessa rete Zigbee (il dispositivo router o hub) si
trovano alla distanza di comunicazione corrett:

Zainstaluj urzadzenie w wybranym miejscu i naciénij na nim
przycisk parowania. Wskaznik LED miga dwa razy, oznacza to,
e urzadzenie to | inne (urzadzenia routera lub
koncentratora) w tej samej Zigbee sieci znajduja sie w
efektywnej odlegtosci komunikacyjnej.

Installera enheten p 6nskad plats och tryck pa "parkoppling-
sknappen”pa enheten. Nar du ser LED-indikatorn blinka tva
ganger betyder det att den har enheten och enheterna
(routern eller navenheterna) under samma Zigbee natverk
har ett effektivt kommunikationsavstand

Installeer het apparaat op de gewenste plaats en druk op de
koppelingsknop" op het apparaat. Als je de LED indicator
tweemaal ziet knipperen, betekent dit dat dit apparaat en de
apparaten (de router apparaten of hub) onder hetzelfde
Zigbee netwerk binnen de effectieve communicatieafstand

Instale el dispositivo en el lugar que desee, luego presione el
botén de emparejamiento el dispositivo. Si el indicador LED
titila dos veces significa que los dos dispositivos usando la
red Zigbee (el router o conector) estan dentro de la distancia
de comunicacion efectiva.

Instale o dispositivo no local desejado e pressione 0 Boto de
emparelhamento no dispositivo. O indicador LED pisca duas
vezes significa que o dispositivo e o dispositivo na mesma
rede Zighee (o dispositivo roteador ou hub) estdo na
distancia de comunicagao efetiva.

YCTaHOBUTE YCTPOICTBO B HyXHOM MeECTe, 3aTem HaxMuTe
KHOMKY ~ «HACTPOIiK» Ha  yCTPOIACTBE.  CBETOAMOARbII
VUHAUKATOp MWTHET ABaXAb, YKasblgas Ha To, 4TO
YCTPOVCTBO M YCTPOVCTEO B ToiA Xe cet Zigbee (poyTep nn
KOHLEHTPATOp) HaXOAATCA Ha SGdEKTMEHOM PacCTOsHAM
cenan
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) Place on the desktop.

Attached to the metal surface with the magnetic base.
Stick to the wall with 3M adhesive of the base.

Base screws fixed to the wall,

Auf den Schreibtisch stellen.

) Mit dem MagnetfuR an der Metalloberfliche befestigen.
3 Mit dem 3M-Kleber des Sockels an der Wand befestigen.
(@ Basisschrauben an der Wand befestigt.

@ Poser sur le bureau.

@ Fixation a la surface métallique avec la base magnétique.
@ Coller au mur avec I'adhésif 3M de la base.

es vis de la base sont fixées au mur.

@ Collocare sulla scrivania.

(@Fissare alla superficie metallica con la base calamitata.
(@ Fissare alla parete con I'adesivo 3M della base.

@ Bulloni di base ancorati al muro.

@ Umies¢ na blacie biurka.
@ Przymocuj do metalowej powierzchni za pomoca podstawy
magnetycznej.
@ Przyklej do éiany za pomocs Kieju 3M do podstawy.
‘podstawy przymocowane do §ciany.
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@ Placera pa skrivbordet.
@ Féists pa metallytan med den magnetika basen.
@ Hll fast vid vaggen med 3M lim pa bast

@ Basbultar forankrade | vaggen.

(@ Plaats op het bureaublad.

@ Bevestig aan het metalen opperviak met de magnetische voet.
@) Aan de muur vastplakken met de 3M ljim van de basis.

@ Base schroeven vastgemaakt aan de muur.

@ Colbquelo en el escritorio.

@ Fijelo ala superficie metalica con la base magnética
@ Péguelo a la pared con el adhesivo 3M de la base.
@Tornillos de la base fijados a la pared.

@ Coloque na area de trabalho.

@ Anexado & superficie de metal com a base magnética.

@ Cole na parede com adesivo 3M da base.

@ Parafusos de base fixados na parede.

(@ PaswectuTe Ha paGodem crone.

(@) KpenuTcs K MeTanIueckoil NoBepxHOCTY C NOMOLLbIO
MarHATHOTO OCHOBaHYS.

@ MpuKpenwTe K CTeHe C NoMoLLbH0 knes 3M ocHoBaHMA.

(&) OCHOBHIE BYHTSI PUKPENNEHb K CTEHKE.

ZREREGRBES2IK NEE,

The equipment is only suitable for mounting at heights <2 M.
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The device can work with other gateways supporting Zigbee 3.0
wireless protocol. Detailed information is in accordance with the
final product

Das Gerat kann mit anderen Gateways zusammenarbeiten, die
das drahtlose Protokoll Zigbee 3.0 unterstiitzen. Detaillierte
Daten entsprechen dem Endprodukt.

L'appareil peut étre utilisé avec d'autres passerelles qui prennent
en charge le protocole sans fil Zigbee 3.0. Les informations
détaillées sont conformes au produit final.

Il dispositivo pud funzionare con altri gateway che supportano i
protocollo wireless Zigbee 3.0. Le informazioni dettagliate sono
conformi al prodotto finale.

Urzadzenie moze wspotpracowac z innymi bramkami obstugujacymi
protokot bezprzewodowy Zighee 3.0. Szczegblowe informacje
odpowiadaja produktowi koficowemu.

Enheten kan fungera med andra gateways som stoder Zigbee 3.0
protokollet. Detaljerad information 4 | enlighet med slutprodukten.

Het apparaat kan werken met andere gateways die het draadloze
Zigbee 3.0 protocol ondersteunen. Gedetailleerde informatie is in
overeenstemming met het eindproduct.

El dispositivo puede funcionar con otras pasarelas con sean
compatibles con el protocolo inalambrico Zigbee 3.0. La
informacién detallada es conforme al producto final.

0 dispositivo pode funcionar com outros gateways que suportem
o protocolo sem fio Zigbee 3.0. Informagdes detalhadas de acordo
com o produto final.

e | rocvoegenindeeWelinkAppen selecteer Toevoegen™. | TETIICAsa0 8 CItanta CE comanltasa e -
adhesive tal YCTPOVCTBO MOXeT paBoTaTh C APyrvMy KOHLIeHTpaTopamy,
= MIpoBepKa 3¢$eKTUBHOTO PaCCTORHMA CaAsn w,:he e KOTOpbIE NOAAEPXKVBAIOT 6eCMPOBOAHOI NPOTOKOA Zighee 3.0.
® MoAPO6Has MHGOPMALA COOTBETCTBYET KOHEUHOMY NPOAYK]
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User Manual FCC compliance statement ISED Notice Warning Q aﬂ Konserwacja Srodki ostroznosci UL 4200A compliance statement

https://sonoff.tech/usermanuals
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Um auf das Benutzerhandbuch des Gerats zuzugreifen, rufen Sie
die oben aufgefiihrte URL auf.

Pour accéder au manuel d'utilisation de I'appareil, accédez a I'URL.
indiquée ci-dessus.

Per accedere al Manuale dell'utente del dispositivo, vai all'URL
sopra elencato,

‘Aby uzyskaé dostep do instrukdi obstugi urzadzenia, przejdz do
podanego powyzej adresu URL.

For atkomst till enhetens anvandarmanual, ga till URL:en ovan.

Ga voor toegang tot de gebruikershandeiding van het apparaat
naar de bovenstaande URL.

Para acceder al Manual del usuario del dispositivo, vaya a la URL
mencionada anteriormente.

Para acessar o manual do usuério do dispositivo, acesse a URL
listada acima.

/In7 AOCTYNa K PyKOBOACTBY N10NI-30BaTeN YCTPOICTEA NepeiiauTe
110 URL-agpecy, ykasaHHomy sbiuu
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RACCOLTA DIFFERENZIATA
Verificale aisposizions del tuo Comune,
Separa e componenti e conferiscile in modo corretto.
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1.This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

iges or modifications not expressly approved by the part
responsible for compliance could void the user's authority to operate the

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digitaldevice, pursuant to part 15 of the FCC Rules

limits are designed to provide reasonable protection against ha e

Interfarence i a residentil nstallation. This equipment generates, uses

and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will

not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be determined by

turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

which the recelver s connecte

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for

an uncontrolled environment

This equipment should be installed and apera\ed with minimum distance

of 20 cm between the radiator and you

Thistransmitter must not be o e o uperanng in conjunction with
any other antenna or transmitter.

WEEE Dlsposal and Recycling Information
" his symbol d electronic
eqmpmem (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be
‘mixed with unsorted householdwaste. Instead, you should protect
human health and the environment by handingover your waste
equipment to a designated collection point for the recycling of
EEEE vaste electricaland electronic equipment, appointed by the
government or local authorities. Correct disposaland recycling will
help pre
and human health. Please contact the installer or local authorities
for more information about thelocation as well as terms and
conditions of such collection points.
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This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with

Innovation, Science and Economic Development s licence-exempt

RSS(s). Operation is subject to the following two conditions

(1)This device may not cause interference

(2)This device must accept any interference, including interference that may

cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES - 003(8)

This device complies with RSS - 247 of Industry Canada. Opera(lun is subject to

the condition that this device does not cause harmful interferen

Uémetteur/récepteur sxempt de icence contenu dans e présen appareilest
fen: économiqu

de licence. L'

Canada applicabi

autorisée aux deux conditions suivantes

(1)Uappareil ne doit pas produire de bro

(@)Uappareildoit accepter tout brouillage radiodiectrique subl, méme sile
e

Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMS - 003(8) du

Canada,

Cet appareil est conforme & la norme RSS - 247 d'industrie Canada. L
fonctionnement est sournis a a condition que cet appareil ne provoque pas
dinterférences nuisibles.
ISED Radiation Exposure Statem
This cquipment comphes with ISED radiation exposure imis st forth for an
uncontrolled environment

“This equipment should be installed and operated with minimum distance of 20
cm between the radiator and your bos
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transitter.
Cet équipement st canforme aux it desposiion ux rayonnements de a
ISED établies pour unenvironnement non contro
Cet équipement doit étre installé et fonctionner & au moins 20cm de distance.
dun radiateur ou de votre corps
Cet émetteur ne doit pas &tre co-localisé ou fonctionner en conjonction avec
Une autre antenne ou un autre émetteur.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio
equipment type SNZB-03P is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: https://sonoff.tech/compliance/

For CE Frequency

Operation Frequency Range
Zigbee: 2405~-2480MHz

EU Output Power
Zigbee: <10d8m
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Under normal use of condition, this equipment should be kept a separation
distance of at least 20 cm between the antenna and the body of the user.
Dans des conditions normales dutilisation, cet équipement doit étre
maintenu  une distance dau moins 20 cm entre fantenne et le corps de
futlisateur.
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A EE WARNING

- Do ot ingest battery, Chemical Burn Hazard.

- This product contains a coin / button cell battery.If the coin ¢ button cell
battery is swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and
canlead to death,

- Keep new and used batteries away from childrer

i the betary compartment doss hot close securely, sicp usig the product
and keep it away from children. If you think batteries might ha

Siallowed or paced inside any parsof the body, seek mmeciste medical

attention.

- Do not replace a battery with an incorrect type.

- Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a
safeguard (for example, in the case of some lithium battery types)

- Disposal of a battery into fire or a hot oven, o mechanically crushing or
cutting of a battery, that can result in an explosion.

- Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas

- Abattery subjected to extremely low air pressure that may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
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[_DE |
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Batterie nicht verschlucken - Gefahr von Veratzungen durch
Chemikalien

- Dieses Produkt enthalt eine Knopf-/knopfzellenbatterie. Wenn die
Knopf-/Knopfzellenbatterie verschluckt wird, kann sie in nur 2 Stunden
schwere innere Verbrennungen verursachen und zum Tod fuhren.

- Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.

- Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schiiefien lasst, stellen Sie die
Verwendung des Produkts ein und halten Sie es von Kindern fern.
Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in einen Korperteil
eingefhrt worden sein konnten, suchen Sie sofort einen Arzt aul

[_FR |
A\ T3] avermissement

- Ne pas avaler la batterie, risque de brolure chimique.

- Ce produit contient une batterie en forme de piéce de monnalebatterie
de type bouton. Si la batterie en forme de piéce de monnaie/batterie de
type bouton est avalée, elle peut provoguer de graves brolures internes
en seulement 2 heures et entrainer la mort

- Veuillez garder les batteries neuves et usagées hors de portée des enfants.

- Sile compartiment & batteries ne se ferme pas correctement, cessez
dutiliser e produit et gardez-le hors de portée des enfants,
Si vous constatez que des batteries ont été avalées ou placées dans une
partie du corps, consultez immédiatement un médecin.

& [E AVVERTENZA

- Non ngerire a btteria, pericolo i ustoni chmiche
- Questo prodotto contiene una batteria a bottonercella. Se la batteria a
bottoneicells viens e ingenka, pub causare grau sion! nteme n sole 2 e
e provocare la m:

Tenere s batierie nuove ¢ usate lontano daibambini

| SE_]
& EE VARNING

Batteriet ska inte fortaras; risk for kemisk brannskad:
~Den har produkten innehdler et mynt: /knappcensbauen om
invartes

brannskador pa bara tva it ochlada il doda.

- Forvara nya och anvanda batterier utom rackhall for bari

- Om batteritrymmet nte kan stangas ordentigt s du Sto amianda
produkten och forvara den utom rackhall for
£5k omedelbart karvard om du tror att attener har vals ellr placerats
inuti kroppen.

& EE WAARSCHUWING

- De batterij niet inslikken, gevaar voor chemische

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. niniejszym odwiadcza, e typ
urzadzenia radiowego

SNZB-03P jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji
agodnoscl E estdostgpny pod nastepulicym adresem intermetomy:
htps://sonoff tech/complian

Adres producenta: 3F &6F, mdg A, No. 663, Bulong Rd, Shenzhen,
Guangdong, China

Czestotliwoét radiowa: Zighee: 2405-2480MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: Zigbee: <10dBm

& Uﬂ OSTRZEZENIE

Nie polykat baterii, gdyz moze to stwarzac ryzyko poparzert

- Dit product bevat een knoopcelbatteril. Als de knoopcelbatterij wordt
ingesiikt kan dit in slechts 2 uur ernstige interne brandwonden
veroorzaken en kan de dood tot gevolg hebben.

- Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen

- Als het batterijvakje niet goed sluit, stop dan met het gebruik van het
product en houd het uit de buurt van kinderen.

Als u denkt dat batterijen zijn ingesiikt of in een deel van het lichaam zijn
geplaatst, zoek dan onmiddellij medische hulp

[ ES |
A\ ] aviso

- No ingiera la pila, peligro de quemaduras quimicas.

- Este producto contiene una pila de bot6n/moneda. Si se ingiere Ia pila de
boténimoneda, puede causar graves quemaduras internas en tan solo 2
horas y puede provocar la muerte.

- Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.

- Seil vano batteria non si chiude in modo sicuro, del
prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei bambini
Se s ritiene che le batterie potrebbero essere state ingerite o poste
allinterno di qualsiasi parte del corpo, consultare immediatamente un
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-Siel pila no se cierra de deje de utilizar
ol productay manténgalo algjads de os nifcs
Si cree que las baterfas pueden haber sido tragadas o introducidas dentro
de cualquier parte del cuerpo, busque atencion médica inmediata
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Produkt wyposazony jest w baterig z ogniwem guzikowym. Polknigcie
baterii z ogniwem guzikowym stwarza ryzyko powaznych wewnetrznych
poparzen, ktére rozwijaja sie w ciagu 2 godzin i mogq prowadzic do
2gonu.

Nowe i zuzyte baterie nalezy trzyma¢ z dala od dzieci.

Jeéli komora baterii nie zamyka sie prawidiowo, nalezy przerwaé
korzystanie z produktu i trzyma go z dala od dzieci.

W razie podejrzenia ryzyka polkniecia bateri lub przedostania sie baterii
do wnetrza ciata nalezy natychmiast udac sie do lekarza po pomoc.

Nie wymienia¢ baterii na baterie niewlaciwego typu.

Wymiana baterii na baterig niewlasciwego typu, ktéra moze uszkodzi¢
zabezpieczenie (na przyklad w przypadku niektérych typow baterii
litowych).

Umieszczanie baterii w kominku lub goracym piekarniku oraz
miazdzenie lub przecinanie baterii moze doprowadzié do eksplozji.

aterii w wysokich moze
skutkowae eksplozja lub wyciekiem favwopalnych phymow lub gazow.
ostawienie baterii w rodowisku o bardzo niskim ciénieniu
pow\evza mote skutkowat eksplozja lub wyciekiem fatwopalnych
plynow lub gazow.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czycic) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych, cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi,
nalezy regularnie minimum raz na tydzier ocenia¢ odmiennost stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie
podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawne] konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu
odmiennosci moze doprowadszic do trwalego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace 2
zaniedbania.

Ochrona srodowiska

Zusyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z
dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze byé umieszczany
tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbiérce | recyklingowi w wyznaczonych
punktach. Zapewniajac jego prawidiowe usuwanie,

dla érodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System
zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie
obowiazujacymi przepisami ochrony Srodowiska

zakladzie oczyszczania lub sklepie, w ktorym produkt
z0stat zakupiony.

Produkt spefnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego
Podejécia Unil Europejskiej (UE), dotyczacych
zagadniert zwiazanych z bezpieczeristwem

—Przed wiaczeniem sprawd?, czy styki urzadzenia sa czyste.

—Podczas uzytkowania nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru.

—Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtaczy¢
urzadzenie od Zrodia zasilania.

—Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej
temperatury.

—Traymaj urzadzenie w suchym | wentylowanym migjcu, 2 dala
o materakw ltuopsinych | noych obielatn

—Nigdy nie zakrywaj urzadzenia, gdy jest wk 3

Nigdy e caywe 2asincza, sty tacowanis, kabi tp. bez
rekomendadj i atestu producenta.

—Urzadzenie moze by¢ wyposazone w ogniwa, ktdre g trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w plachte gasnicza.

Szczegslowe informacje o warunkach gwarancji dostepne sa na
stronie internetowej: sonoff.tech

uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong érodowisk:
okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zostaé
wykryte i wyeliminowane

20

T Co., Ltd.
3F & 6F, Bldg A, No. 663, Bulong Rd, Shenzhen, Guangdong, China
1P code: 518000 ebsite: sonoff.tech
Service email: support@itead.cc
MADE IN CHINA

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
DEATH or serious injury can occur if ingested.
« A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical Burns in
as little as 2 hours.
KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN.

Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be swallowed or
inserted inside any part of the body.

Warning: contains coin battery, The icon must be at least 7 mm in width and 9 mm in height and must be on

the product display panel.

* Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according tolocal regulations and keep away from children. Do NOT dispose of

batteries in household trash or incinerate.
Even used batteries may cause severe injury or death.

Call a local poison control center for treatment information
Compatible battery type: CR2477

Nominal battery voltage:

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

resulting in chemical bur

Do not mix old and new batteries, different brands or

extended period of time according to local regulations,

Ensure the batteres e Instaled corretly according to polarit(s and
es of batteries, such as alkaline, carbon-zinc, or rechargeable batteries.
Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used for an

Do not force discharge,recharge, isassemble, heat above 60 or ncierate. Doing so may result i njury due to venting leakage or explosion

Aways compl cure the b Ifthe
batteries, and keep them away from children.

does not /stop using the product, remove the
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